
2011 ESSO CUP
National Female Midget Hockey Championship

COUPE ESSO 2011
Championnat national de hockey midget féminin

  Team Notes/Notes D’équpeA P R I L  1 7 - 2 3  A V R I L  2 0 1 1   
S T .  A L B E R T ,  A B



Game Schedule
Horaire des matchs

	 #	 Time (MT)	 Round	 Teams	 Arena	 Location
	No	 Heure (HR)	 Ronde	 Équipes	 Aréna	 Lieu
					   
	Sunday, April 17, 2011 / Dimanche 17 avril 2011			
	 1	 12:00	 Round Robin / Préliminaire	 QUE – ATL	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	 2	 16:00	 Round Robin / Préliminaire	 WST – PAC	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	 3	 20:00	 Round Robin / Préliminaire	 ONT – HST	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
					   
	Monday, April 18, 2011 / Lundi 18 avril 2011				  
	 4	 12:00	 Round Robin / Préliminaire	 QUE – WST	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	 5	 16:00	 Round Robin / Préliminaire	 PAC – ONT	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	 6	 19:30	 Round Robin / Préliminaire	 ATL – HST  	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
					   
	Tuesday, April 19, 2011 / Mardi 19 avril 2011			 
	 7	 12:00	 Round Robin / Préliminaire	 ONT – QUE	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	 8	 16:00	 Round Robin / Préliminaire	 WST – ATL  	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	 9	 19:30	 Round Robin / Préliminaire	 HST – PAC 	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
					   
	Wednesday, April 20, 2011 / Mercredi 20 avril 2011			 
	10	 12:00	 Round Robin / Préliminaire	 ATL - ONT	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	11	 16:00	 Round Robin / Préliminaire	 PAC - QUE	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	12	 19:30	 Round Robin / Préliminaire	 HST – WST 	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb..
					   
	Thursday, April 21, 2011 / Jeudi 21 avril 2011			 
	13	 09:00	 Round Robin / Préliminaire	 ATL – PAC	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	14	 12:30	 Round Robin / Préliminaire	 WST – ONT	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	15	 16:00	 Round Robin / Préliminaire	 HST – QUE 	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
					   
	Friday, April 22, 2011 / Vendredi 22 avril 2011			 
	16	 12:00	 Semifinal / Demi-finale	 TBD / à déterminer	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	17	 16:00	 Semifinal / Demi-finale	 TBD / à déterminer	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
					   
	Saturday, April 23, 2011 / Samedi 23 avril 2011			 
	18	 14:00	 Bronze	 L16 – L17 / P16 – P17	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
	19	 18:00	 Gold / Or	 W16 – W17 / G16 – G17	 Servus Place	 St. Albert, Alta./Alb.
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Selected Officials
Officiels choisis

 REFEREES / ARBITRES

 LINESMEN  / JUGES DE LIGNES

Amanda Allaire 
Calgary 

 Alta./Alb.

Arron Best 
St. Albert 
 Alta./Alb.

Nicole Bohnen 
Edmonton 
 Alta./Alb.

Kathy Boucha 
Taber 

 Alta./Alb.

The officials for the 2011 Esso Cup have been 
selected to represent the Hockey Canada 
Officiating Program (HCOP).

Hockey Canada registers 33,000 officials each 
season, in a system consisting of six levels of 
certification. Hockey Canada continues to be a 
leader in officiating development through the 
efforts of its member branches.

Congratulations to all the officials selected to 
officiate in the 2011 Esso Cup.

Les officielles de la Coupe Esso 2011 ont été 
choisies pour représenter le Programme des 
officiels de Hockey Canada (POHC). 

Chaque saison, 33  000 officiels sont inscrits 
au programme de Hockey Canada qui 
comprend six niveaux de certification. Hockey 
Canada continue d’être un chef de file dans le 
développement des officiels grâce aux efforts 
de ses divisions membres. 

Félicitations à toutes les officielles choisies 
pour la Coupe Esso 2011. 

Dana Argue 
Medicine Hat 

 Alta./Alb.

Lacey Senuk 
St. Albert 
 Alta./Alb.

Jamie Scriver 
Nanaimo 

 B.C./C.-B.

Shauna Wing 
Calgary 

 Alta./Alb.

Kayla Keeping 
Kamloops 
 B.C./C.-B.

Shandis Leblanc 
Grande Cache 

 Alta./Alb.

Alanna Llewellyn 
Calgary 

 Alta./Alb.

Jeannine Panten 
Onoway 

 Alta./Alb.



KINGS COUNTY KINGS
atlanticI atlantique

	 #	 Name	 P	 S/C	 Ht.	Born	  Hometown
	 No	 Nom	 P	 T/C	 Gr.	 Née	Vill e d’origine
	 00	 Emma Meanor	 G	 L/G	 5’10”	 12/04/93	 Morell, P.E.I./Î.-P.-É.
	 5	 Alex Hendricken	 G	 L/G	 5’10”	 03/28/94	 St. Theresa, P.E.I./Î.-P.-É.
							     
	 2	 Hannah Nabuurs	 D	 R/D	 5’9”	 10/02/95	 Cardigan, P.E.I./Î.-P.-É.
	 12	 Rebecca Chapman	 D	 L/G	 5’9”	 08/30/94	 Souris, P.E.I./Î.-P.-É.
	 17	 Sophie Jenkins	 D	 R/D	 5’5”	 06/23/93	 Lakeside, P.E.I./Î.-P.-É.
	 64	 Laura Bradley	 D	 R/D	 5’7”	 02/25/93	 St. Theresa, P.E.I./Î.-P.-É.
	 87	 Danielle Rice (AP/JS)	 D	 R/D	 5’7”	 10/17/94	 Cardigan, P.E.I./Î.-P.-É.
	 91	 Sarah Cuddy	 D	 L/G	 5’0”	 07/13/93	 Murray Harbour, P.E.I./Î.-P.-É.
							     
	 6	 Alyssa Ferguson	 F/A	 R/D	 5’7”	 02/08/96	 Murray River, P.E.I./Î.-P.-É.
	 9	 Anna McInnis	 F/A	 L/G	 5’2”	 06/10/95	 Fortune, P.E.I./Î.-P.-É.
	 10	 Ara Fraser	 F/A	 L/G	 5’2”	 02/27/95	 Murray Harbour, P.E.I./Î.-P.-É.
	 14	 Ellen Jenkins	 F/A	 L/G	 5’3”	 01/06/95	 Lakeside, P.E.I./Î.-P.-É.
	 15	 Katie Flynn	 F/A	 L/G	 5’6”	 11/23/95	 Rollo Bay, P.E.I./Î.-P.-É.
	 21	 Mary Jane Brothers	 F/A	 L/G	 5’6”	 03/15/95	 Souris, P.E.I./Î.-P.-É.
	 22	 Tiffany Batchilder	 F/A	 L/G	 5’3”	 10/25/93	 Georgetown, P.E.I./Î.-P.-É.
	 27	 Jenna Fitzpatrick	 F/A	 L/G	 5’4”	 05/29/95	 Cardigan, P.E.I./Î.-P.-É.
	 33	 Sasha Mooney	 F/A	 R/D	 5’3”	 10/05/94	 Cardigan, P.E.I./Î.-P.-É.
	 41	 Kiaya Jorden	 F/A	 L/G	 5’4”	 09/19/94	 Murray River, P.E.I./Î.-P.-É.
	 97	 Chloe MacKinnon	 F/A	 L/G	 5’6”	 04/09/97	 Morell, P.E.I./Î.-P.-É.

Head Coach/Entraîneur-chef . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   Craig Jenkins  . . . . . . . .        Lakeside, P.E.I./Î.-P.-É.
Assistant Coach/Entraîneure adjointe . . . . . . . . . . . .           Jill MacPhee . . . . . . . . . .          Souris, P.E.I./Î.-P.-É.
Team Official/Officiel d’équipe . . . . . . . . . . . . . . . . .                 Paul Ferguson . . . . . .      Murray River, P.E.I./Î.-P.-É.
Team Official/Officiel d’équipe . . . . . . . . . . . . . . . . .                 Benny Nabuurs . . . . . . . .       Cardigan, P.E.I./Î.-P.-É.
Manager/Responsable  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                       Jimmy Mooney . . . . . . . .        Cardigan, P.E.I./Î.-P.-É.
Trainer/Soigneuse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          Cherie Chapman . . . . . . . .        Souris, P.E.I./Î.-P.-É.

The Kings County Kings are the first Prince 
Edward Island team ever to be crowned winners 
of the Atlantic Female Midget Championship 
and earn a berth at the Esso Cup. But while 
the Kings had the advantage of a hometown 
crowd cheering them on when they hosted the 
regional championship, they’ll be far from home 
when they arrive in Alberta, where they’ll face 
off against the best in the country. Perhaps the 
Kings will not only top the fifth place finishes 
of past Atlantic representatives, but will top off 
their successful season by reigning supreme at 
the Esso Cup.

Les Kings de Kings County sont la première équipe 
de l’Île-du-Prince-Édouard de l’histoire à être 
couronnées championnes du championnat midget 
féminin de l’Atlantique et à obtenir un laissez-
passer pour la Coupe Esso. Mais si les Kings ont 
pu profiter de la foule partisane lorsqu’elles ont 
accueilli le championnat régional, elles seront loin 
de chez elles en Alberta où elles devront affronter 
les meilleures équipes du pays de leur catégorie. 
Les Kings parviendront-elles à faire mieux que la 
cinquième place des représentantes précédentes 
de l’Atlantique ou à couronner une saison réussie en 
s’emparant de la Coupe Esso?   

LAURA BRADLEY (C)
Plays defence ... Described by her coaches as a team 
leader ... Has great hockey sense ... Excellent skater 
... Has a very strong shot ... Has a wonderful  work 
ethic on and off the ice ... Was third in scoring for the 
2011 Atlantic Female Midget Championship ... Was 
second in scoring for Hockey P.E.I.’s Female Midget 
AA league during the 2010-11 regular season

Joue à la défense � Décrite par ses entraîneurs comme 
étant une « leader d’équipe  » � A un excellent sens du 
hockey � Excellente patineuse � Possède un tir très 
puissant � A une formidable éthique de travail sur la glace 
et en dehors � A terminé troisième meilleure pointeuse 
du Championnat midget féminin de l’Atlantique 2011 � A 
terminé deuxième meilleure pointeuse de la Ligue de 
hockey midget AA féminin de Hockey Î.-P.-É. lors de la 
saison 2010-2011

ALYSSA FERGUSON
Plays forward ... Described by her coaches as a 
two-way player with great hockey sense and strong 
skating skills ... Very dedicated and disciplined to her 
team and the game ... Was third in scoring for Hockey 
P.E.I.’s Female Midget AA league during the 2010-11 
regular season

Joue à l’avant … Décrite par ses entraîneurs comme étant 
une joueuse qui excelle dans les deux sens qui a un très 
bon sens du hockey et de fortes habiletés de patinage � 
très dévouée et disciplinée envers son équipe et le hockey � 
A terminé troisième meilleure pointeuse de la Ligue de 
hockey midget AA féminin de Hockey Î.-P.-É. lors de la 
saison 2010-2011

SASHA MOONEY (A)
Plays forward ... Described by her coaches as a 
team leader ... Excellent skater ... Has a great shot 
... A very strong skater ... Was fifth in scoring for 
Hockey P.E.I.’s Female Midget AA league during the 
2010-11 regular season ... Also plays field hockey 
competitively

Joue à la défense � Décrite par ses entraîneurs comme 
étant une « leader d’équipe  » � Excellente patineuse � 
Possède un tir puissant � Une très bonne patineuse � A 
terminé cinquième meilleure pointeuse de la Ligue de 
hockey midget AA féminin de Hockey Î.-P.-É. lors de la 
saison 2010-2011 � Joue aussi au hockey sur gazon au 
niveau compétitif

PLAYERS TO WATCH 
JOUEUSES À SURVEILLER

Back Row (L to R): Benny Nabuurs (team official/officiel d’équipe), Rebecca Chapman, Kiaya Jorden, Hannah 
Nabuurs, Laura Bradley, Paul Ferguson (team official/officiel d’équipe), Sasha Mooney, Katie Flynn, Kevin 
Brothers, Mary Jane Brothers, Jimmy Mooney (manager/responsable)

Middle Row (L to R): Craig Jenkins (head coach/entraîneur-chef), Cheri Chapman (trainer/soigneuse), Jenna 
Fitzpatrick, Sophie Jenkins, Chloe MacKinnon, Ellen Jenkins, Ara Fraser, Alyssa Ferguson, Danielle Rice, Jill 
MacPhee (assistant coach/entraîneure adjointe)

Front Row (L to R): Emma Meanor, Tiffany Batchilder, Sarah Cuddy, Anna McInnis, Alex Hendricken



st. albert slash
hostI hÔte

	 #	 Name	 P	 S/C	 Ht.	B orn	 Hometown
	 No	 Nom	 P	 T/C	 Gr.	 Née	V ille d’origine
	 29	 Chloe Sanderson	 G	 L/G	 5’6”	 02/21/95	 Edmonton, Alta./Alb.
	 31	 Emily Mitchelle	 G	 L/G	 5’7”	 05/06/94	 St. Albert, Alta./Alb.
							     
	 2	 Eliza Snider	 D	 L/G	 5’4”	 03/02/94	 Fort Saskatchewan, Alta./Alb.
	 10	 Brianna Rocque	 D	 R/D	 5’3”	 04/04/95	 Fort Saskatchewan, Alta./Alb.
	 11	 Paige Foster	 D	 L/G	 5’5”	 07/23/94	 Slave Lake, Alta./Alb.
	 15	 Rebecca Wall	 D	 L/G	 5’6”	 05/17/95	 St. Albert, Alta./Alb.
	 17	 Haley Kuzyk	 D	 L/G	 5’6”	 08/03/94	 St. Albert, Alta./Alb.
	 18	 Lindsay Cox	 D	 L/G	 5’7”	 01/22/94	 St. Albert, Alta./Alb.
							     
	 5	 Jessica Kampjes	 F/A	 L/G	 5’6”	 08/29/94	 Bon Accord, Alta./Alb.
	 6	 Ashley Morin	 F/A	 R/D	 5’6”	 04/26/95	 Fort Saskatchewan, Alta./Alb.
	 7	 Deanna Morin	 F/A	 L/G	 5’6”	 04/26/95	 Fort Saskatchewan, Alta./Alb.
	 8	 Charity Price	 F/A	 L/G	 5’3”	 01/04/95	 Slave Lake, Alta./Alb.
	 9	 Sabrina Flemming	 F/A	 R/D	 5’5”	 04/25/94	 St. Albert, Alta./Alb.
	 14	 Matana Skoye	 F/A	 L/G	 5’4”	 08/13/93	 St. Albert, Alta./Alb.
	 16	 Krystal Reithmayer	 F/A	 L/G	 5’3”	 09/15/94	 Fort Saskatchewan, Alta./Alb
	 19	 Melissa Kueber	 F/A	 L/G	 5’8”	 03/09/93	 St. Albert, Alta./Alb.
	 20	 Angela Mason	 F/A	 L/G	 5’4”	 04/13/94	 St. Albert, Alta./Alb.
	 21	 Kate Lumley	 F/A	 L/G	 5’8”	 05/24/95	 St. Albert, Alta./Alb.
	 23	 Karly Heffernan	 F/A	 L/G	 5’7”	 02/06/96	 St. Albert, Alta./Alb.
	
Head Coach/Entraîneur-chef . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   Terry Sydor . . . . . . . . . . .           St. Albert, Alta./Alb.
General Manager & Assistant Coach/ 
Directeur général et entraîneur adjoint  . . . . . . . . .         Dean Hengel  . . . . . . . . . .          St. Albert, Alta./Alb.
Assistant Coach/Entraîneur adjoint . . . . . . . . . . .           Darren Bilawchuk . . . . . . . .        Edmonton, Alta./Alb.
Assistant Coach/Entraîneur adjoint . . . . . . . . . . .           Bruce Cummings . . . . . . Sherwood Park, Alta./Alb.
Assistant Coach/Entraîneur adjoint . . . . . . . . . . . . .             Doug Gizoski  . . . . . . . . . .          Edmonton, Alta./Alb.
Assistant Coach/Entraîneur adjoint . . . . . . . . . . . .            Grant Glowinski . . . . . . . . .         Edmonton, Alta./Alb.

They may be gracious Esso Cup hosts, but don’t 
take the St. Albert Slash for granted. They’ve got 
two members of the gold medal-winning Team 
Alberta from the 2011 Canada Winter Games, a 
player whose father has a couple of Stanley Cups 
under his belt and plenty of depth on the ice, from 
the net, to the blue line, to up front. They also 
have home ice and hometown crowd advantages, 
have been preparing for this one week all season 
long, and are cool, calm and confident about 
their Esso Cup chances. These underdogs may 
very well become the tournament’s top dogs.

Elles sont peut-être les hôtesses de la Coupe Esso, 
mais ne tenez pas le Slash de St. Albert pour acquis. 
Elles comptent deux membres d’Équipe Alberta 
médaillées d’or aux Jeux d’hiver du Canada 2011, 
une joueuse dont le père a remporté deux coupes 
Stanley et beaucoup de profondeur devant le filet, en 
défensive et à l’avant. Elles pourront aussi compter 
sur l’appui de la foule et elles ont l’avantage de jouer 
à domicile. Elles se sont préparées à ce tournoi toute 
l’année et elles sont calmes, détendues et sûres de 
pouvoir remporter la Coupe Esso. Ces négligées 
pourraient bien être la révélation du tournoi.  

KARLY HEFFERNAN
Plays forward ... Described by her coaches as “a highly 
skilled player,” with a “strong, accurate shot” and the 
ability to play well “in the tough areas on the ice”  ... Has 
played two seasons as an underage Bantam player with 
the St. Albert Slash ... Tied with two of her teammates, 
Melissa Kueber and Jessica Kampjes, for top scorer 
of the Alberta Major Midget Female Hockey League 
(AMMFHL) during the 2010-11 season ... Was named 
an AMMFHL All-Star for 2010-11 ... Played boys hockey 
through Peewee

Joue à l’avant � Décrite par ses entraîneurs comme étant une 
«  joueuse hautement talentueuse  » possédant un «  un tir 
puissant et précis  » ayant la capacité à bien jouer dans les 
« zones de la patinoire où la robustesse est de mise » � A joué 
deux saisons comme joueuse surclassée bantam avec le Slash 
de St. Albert � À égalité avec deux de ses coéquipières, Karly 
Heffernan et Jessica Kampjes, comme meilleure pointeuse 
de la Ligue de hockey midget majeur féminin de l’Alberta 
(AMMFHL) durant la saison 2010-2011 � A été nommée sur 
l’équipe d’étoiles de l’AMMFHL en 2010-2011 � A joué avec les 
garçons jusqu’au niveau pee-wee

MELISSA KUEBER (C)
Plays forward ... Described by her coaches as a player 
who “brings leadership and confidence to everything she 
does, on and off the ice” ... Won a gold medal with Team 
Alberta at the 2011 Canada Winter Games in Halifax, N.S. 
... Has become the St. Albert Slash’s all-time leading 
scorer ... Tied with two of her teammates, Karly Heffernan 
and Jessica Kampjes, for top scorer of the Alberta Major 
Midget Female Hockey League (AMMFHL) during the 
2010-11 season ... Was named an AMMFHL All-Star for 
three straight years ... Will attend Colgate University, 
where she’ll play for the NCAA Division 1 Raiders

Joue à l’avant � Décrite par ses entraîneurs comme étant une 
joueuse « qui amène du leadership et de la confiance à tout 
ce qu’elle fait, sur la glace et à l’extérieur » � A remporté la 
médaille d’or avec Équipe Alberta aux Jeux d’hiver du Canada 
de 2011 à Halifax, N.-É. � Est devenue la meilleure pointeuse de 
tous les temps du Slash de St. Albert � À égalité avec deux de 
ses coéquipières, Karly Heffernan et Jessica Kampjes, comme 
meilleure pointeuse de la Ligue de hockey midget majeur 
féminin de l’Alberta (AMMFHL) durant la saison 2010-2011 
... A été nommée sur l’équipe d’étoiles de l’AMMFHL durant 
trois saisons de suite � Fréquentera l’Université Colgate où 
elle jouera avec les Raiders de la division 1 de la NCAA

JESSICA KAMPJES
Plays forward ... Described by her coaches as “a true 
power forward with the ability to score” ... ... Won a gold 
medal with Team Alberta at the 2011 Canada Winter 
Games in Halifax, N.S. ... Tied with two of her teammates, 
Karly Heffernan and Melissa Kueber, for top scorer of the 
Alberta Major Midget Female Hockey League (AMMFHL) 
during the 2010-11 season ... Was named the AMMFHL’s 
Rookie of the Year in 2009-10 ... Was named MVP and 
a 1st Team All-Star for the 2009 AAA Midget Mac’s 
Tournament ... Expected to be “an offensive leader” at 
the Esso Cup

Joue à l’avant � Décrite par ses entraîneurs comme étant une 
« vraie attaquante de puissance qui a la capacité à marquer 
des buts » � A remporté la médaille d’or avec Équipe Alberta 
aux Jeux d’hiver du Canada de 2011 à Halifax, N.-É. � À 
égalité avec deux de ses coéquipières, Karly Heffernan et 
Jessica Kampjes, comme meilleure pointeuse de la Ligue de 
hockey midget majeur féminin de l’Alberta (AMMFHL) durant 
la saison 2010-2011 � A été nommée recrue de l’année de 
l’AMMFHL en 2009-2010 � Nommée joueuse par excellence et 
sur la première équipe d’étoiles du tournoi midget AAA Mac’s 
en 2009 � Pressentie pour être une «  leader offensive » à la 
Coupe Esso

PLAYERS TO WATCH 
JOUEUSES À SURVEILLER

Back Row (L to R): Doug Gizoski (assistant coach/entraîneur adjoint), Jessica Kampjes, Deanna Morin, Karly Heffernan, Kate 
Lumley, Ashley Morin, Haley Kuzyk, Darren Bilawchuk (assistant coach/entraîneur adjoint)

Middle Row (L to R): Grant Glowinski (assistant coach/entraîneur adjoint), Terry Sydor (head coach/entraîneur-chef), Charity 
Price, Angela Mason, Rebecca Wall, Paige Foster, Matana Skoye, Brianna Rocque, Dean Hengel (general manager and assis-
tant coach/directeur général et entraîneur adjoint), Bruce Cummings (assistant coach/entraîneur adjoint)

Front Row (L to R): Emily Mitchell, Krystal Reithmayer, Sabrina Flemming, Melissa Kueber, Lindsay Cox, Eliza Snider, Chloe Sanderson



TORONTO AEROS
ontario

	 #	 Name	 P	 S/C	 Ht.	Born	  Hometown
	 No	 Nom	 P	 T/C	 Gr.	 Née	Vill e d’origine
	 29	 Taylor Hough	 G	 L/G	 5’10”	 04/08/94	 Toronto, Ont.
	 30	 Sarah Stephens	 G	 L/G	 5’3”	 06/20/95	 Barrie, Ont.
							     
	 3	 Morgan Kelly	 D	 L/G	 5’6”	 05/09/95	 Pickering, Ont.
	 4	 Breanne Grant	 D	 R/D	 5’6”	 02/18/95	 New Liskeard, Ont.
	 6	 Caitlin Maikawa	 D	 L/G	 5’3”	 05/22/93	 Markham, Ont.
	 7	 Emma Greco	 D	 L/G	 5’8”	 03/06/95	 Burlington, Ont.
	 14	 Madelaine Fulford	 D	 L/G	 5’9”	 02/20/93	 Toronto, Ont.
	 24	 Emma Korbs	 D	 L/G	 5’6”	 07/06/95	 Toronto, Ont.
							     
	 8	 Jordan McDonell	 F/A	 R/D	 5’5”	 06/15/95	 Toronto, Ont.
	 9	 Audrey Potts	 F/A	 L/G	 5’5”	 09/21/95	 Toronto, Ont.
	 11	 Breanne Wilson-Bennett	 F/A	 L/G	 5’5”	 03/05/96	 Markham, Ont.
	 17	 Hayley Masters	 F/A	 L/G	 5’8”	 07/20/95	 Horseshoe Valley, Ont.
	 18	 Morgan Sly	 F/A	 R/D	 5’6”	 09/30/95	 Collingwood, Ont.
	 19	 Victoria Andreakos	 F/A	 R/D	 5’6”	 07/08/95	 Aurora, Ont.
	 20	 Kristi Riseley	 F/A	 R/D	 5’4”	 07/17/94	 Pickering, Ont.
	 21	 Lauren Wildfang	 F/A	 L/G	 5’4”	 02/06/96	 Waterdown, Ont.
	 26	 Brooke Webster	 F/A	 L/G	 5’5”	 04/25/95	 Aurora, Ont.

Head Coach/Entraîneur-chef . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                         Frank Marson Toronto, Ont.
Trainer/Soigneuse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                Sarah Colangelo Thornhill, Ont.
Associate Coach/Entraîneure adjointe  . . . . . . . . . . . . . . .                Hayley McMeekin Markham, Ont.
Associate Coach/Entraîneure adjointe  . . . . . . . . . . . . . . . .                 Samantha Reid Barrie, Ont.
Manager/Responsable  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              Sian Maikawa Markham, Ont.
Director of Operations/Directrice des activités  . . . . . . . . . .          Betty Solomon Lynden, Ont.

Competing at the Esso Cup may be a first for 
the Toronto Aeros, but the fact they’ve made it 
to St. Albert is no surprise. The Aeros come from 
a prestigious female hockey program that has 
produced alumnae including 2010 Olympic gold 
medallists Gillian Apps, Jennifer Botterill, Becky 
Kellar, Haley Irwin and Cherie Piper. Even one of 
the first women to be inducted into the Hockey 
Hall of Fame, Angela James, was once an Aero. 
So, considering they dethroned 2010 Esso Cup 
champions the Thunder Bay Queens at this year’s 
OWHA provincial championship, the Aeros are 
aiming straight for the top.

Les Aeros de Toronto en sont peut-être à une première 
présence à la Coupe Esso, mais leur présence au 
championnat national ne devrait surprendre personne. 
Les Aeros sont issues d’un grand programme de hockey 
féminin qui a développé des joueuses de talent comme 
les médaillées d’or olympique de 2010 Gillian Apps, 
Jennifer Botterill, Becky Kellar, Haley Irwin et Cherie 
Piper. Même l’une des deux premières femmes à être 
intronisées au Temple de la renommée du hockey, 
Angela James, a déjà fait partie du programme. Compte 
tenu du fait qu’elles ont détrôné les championnes en 
titre de la Coupe Esso 2010, les Queens de Thunder 
Bay, lors du championnat provincial de l’Association de 
hockey féminin de l’Ontario (OWHA), les Aeros ne visent 
rien de moins que la première place.   

PLAYERS TO WATCH 
JOUEUSES À SURVEILLER

Back Row (L to R): Frank Marson (head coach/entraîneur-chef), Hayley McMeekin (associate coach/entraî-
neure adjointe), Audrey Potts, Morgan Kelly, Emma Greco, Victoria Andreakos, Emma Korbs, Morgan Sly, 
Breanne Grant, Sam Reid (associate coach/entraîneure adjointe), Sian Maikawa (manager/responsable)

Front Row (L to R): Taylor Hough, Jordan McDonell, Breanne Wilson-Bennett, Kristi Riseley, Caitlin Maikawa, 
Madelaine Fulford, Hayley Masters, Brooke Webster, Lauren Wildfang, Sarah Stephens

Missing: Sarah Colangelo (trainer/soigneuse)

EMMA KORBS
Described by her coaches as a “smooth skating 
defenceman” ... Often makes the first pass to break 
out of the defensive end ... Sees open players in front 
of the end ... Makes great backdoor passes ... Rarely 
gets beat when playing one-on-one ... Maintains 
gap control on the back end ... Always smiling in 
the dressing room and on the bench ... Also plays 
volleyball ... Honours student

Décrite par ses entraîneurs comme étant une 
« défenseure ayant un coup de patin fluide » � Effectue 
souvent la première passe en sortie de zone � Voit bien 
les joueuses libres devant elle � Fait de belles passes par 
la porte arrière �Se fait rarement battre à un contre un � 
Maintient un bon écart à l’arrière �Toujours souriante 
dans le vestiaire et sur le banc �Pratique aussi le 
volleyball � Étudiante honorée

BROOKE WEBSTER
Plays forward ... Described by her coaches as a 
player who “always find the puck and gets into 
scoring position” ... Has excellent puck-handling 
skills ... Was the top scorer for the Toronto Aeros 
during the 2010-11 season ... Won the Ontario 
Federation of School Athletic Associations (OFSAA) 
soccer championship with Bill Crothers Secondary 
School ... Also plays volleyball ... Honours student

Joue à l’avant �Décrite par ses entraîneurs comme 
étant une «  joueuse qui trouve toujours la rondelle et 
qui se place en position de marquer  » �Est excellente 
pour manier la rondelle �A été la meilleure pointeuse 
des Aeros de Toronto durant la saison 2010-2011  A 
gagné le Championnat de soccer de la Fédération des 
associations du sport scolaire de l’Ontario (OFSAA) à 
l’école secondaire Bill Crothers �Joue aussi au volleyball � 
Étudiante honorée

BREANNE WILSON-BENNETT
Plays forward ... Described by her coaches as 
a “fast skater with the quickness to go with it,” 
“an outstanding situational player” and a “fierce 
competitor along the boards and in front of the net” 
... Has a hard wrist shot and is a skilled stickhandler 
... Plays all three zones effectively ... Last played 
for the Major Bantam AAA Coyotes ... Well-rounded 
athlete who was twice selected to play for Team 
Ontario in under-18 baseball

Joue à l’avant �Décrite par ses entraîneurs comme étant 
une «  patineuse rapide qui a la rapidité d’exécution 
nécessaire », « une joueuse exceptionnelle de situation » 
et une « féroce compétitrice le long de la bande et devant 
le but » �Possède un puissant tir du poignet et manie bien 
la rondelle � Joue bien dans les trois zones � Dernière 
joueuse à avoir joué pour les Coyotes du bantam majeur 
AAA � Athlète complète qui a été sélectionnée deux fois 
pour représenter l’équipe de baseball des moins de 18 
ans de l’Ontario 



EDMONTON THUNDER
pacificI pacifique

	 #	 Name	 P	 S/C	 Ht.	Born	  Hometown
	 No	 Nom	 P	 T/C	 Gr.	 Née	Vill e d’origine
	 31	 Morgan Glover	 G	 L/G	 5’3”	 10/22/93	 Edmonton, Alta./Alb.
	 35	 Emma Cooley	 G	 L/G	 5’3”	 08/25/94	 Edmonton, Alta./Alb.
							     
	 2	 Laura Bennett	 D	 L/G	 5’6”	 08/09/94	 Edmonton, Alta./Alb.
	 3	 Madison Smith	 D	 L/G	 5’10”	 01/09/95	 Edmonton, Alta./Alb.
	 6	 Kelsie Lang	 D	 R/D	 5’7”	 09/09/94	 Edmonton, Alta./Alb.
	 7	 Stephanie Zvonkovic	 D	 L/G	 5’8”	 09/30/93	 Edmonton, Alta./Alb.
	 14	 Sydney Thomlison	 D	 R/D	 5’8”	 05/07/95	 Edmonton, Alta./Alb.
	 23	 Cassandra Russell	 D	 L/G	 5’6”	 08/28/95	 Edmonton, Alta./Alb.
							     
	 4	 Heather Kashman	 F/A	 L/G	 5’9”	 09/13/93	 Edmonton, Alta./Alb.
	 5	 Amy Boucher (AP/JS)	 F/A	 L/G	 5’6”	 02/10/96	 Edmonton, Alta./Alb.
	 8	 Samantha Schulz	 F/A	 R/D	 5’6”	 11/23/93	 Edmonton, Alta./Alb.
	 9	 Jessica Sekulic	 F/A	 L/G	 5’7”	 10/09/94	 Edmonton, Alta./Alb.
	 10	 Caitlin Connell	 F/A	 L/G	 5’6”	 06/12/93	 Edmonton, Alta./Alb.
	 12	 Cassidy Delainey	 F/A	 L/G	 5’8”	 09/04/93	 Edmonton, Alta./Alb.
	 16	 Mikaeli Cavell	 F/A	 R/D	 5’10”	 10/13/95	 Edmonton, Alta./Alb.
	 17	 Rachel Johnson	 F/A	 L/G	 5’5”	 11/01/94	 Edmonton, Alta./Alb.
	 18	 Sasha Lutz	 F/A	 R/D	 5’5”	 10/29/94	 Edmonton, Alta./Alb.
	 19	 Brett Campbell (AP/JS)	 F/A	 R/D	 5’7”	 07/10/96	 Edmonton, Alta./Alb.
	 21	 Kirsten Reeves	 F/A	 L/G	 5’10”	 03/04/93	 Edmonton, Alta./Alb.
	 22	 Alison Campbell	 F/A	 R/D	 5’9”	 06/24/93	 Edmonton, Alta./Alb.
	
Head Coach/Entraîneur-chef . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          Bryan Keller Edmonton, Alta./Alb.
Assistant Coach/Entraîneure adjointe . . . . . . . . . . . . . . . . .                Alanna Donahue Edmonton, Alta./Alb.
Assistant Coach/Entraîneure adjointe . . . . . . . . . . . . . . . . .                  Bari-lynn Erais Edmonton, Alta./Alb.
Trainer/Soigneuse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                 Sara Duquette Edmonton, Alta./Alb.
Manager/Responsable  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              Mike Connell Edmonton, Alta./Alb.
Club President/Président du club  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                      John Aru Edmonton, Alta./Alb.
Branch Representative/Représentant de la division . . . . . . . . . .         Wayne Curry Red Deer, Alta./Alb.

Will Edmonton’s third time at the Esso Cup 
be a golden charm? The Edmonton Thunder 
are the only team to have appeared at all three 
National Female Midget Championships since 
the inaugural tournament, and there’s no doubt 
the Thunder plan to roll right through the round 
robin and improve upon their fourth place finish 
in 2009 and bronze medal finish in 2010. With 14 
players returning from last year’s roster and five 
competing at the Esso Cup for a third straight 
year, settling for silver just won’t cut it for the 
rumbling Thunder.

Est-ce qu’Edmonton parviendra à s’emparer du 
trophée à sa troisième participation? Le Thunder 
est la seule équipe à avoir pris part aux trois 
championnats nationaux midgets féminins depuis 
l’événement inaugural, et il ne fait aucun doute que 
le Thunder espère connaître une belle performance 
en ronde préliminaire afin de faire mieux que sa 
quatrième place en 2009 et sa médaille de bronze de 
2010. Avec 14 joueuses de la formation de l’an dernier 
et cinq qui en sont à une troisième participation, le 
Thunder n’a nullement l’intention de se contenter de 
l’argent. 

HEATHER KASHMAN (C)
Making her third appearance at the Esso Cup ... 
Plays centre ... Described by her coaches as a 
“complete player with an edge” ... Won a gold medal 
with Team Alberta at the 2011 Canada Winter Games 
in Halifax, N.S. ... Was named Most Valuable Player 
of the Alberta Major Midget Female Hockey League 
(AMMFHL) in 2010-11 ... Was the sixth in scoring for 
the AMMFHL and top scorer for the Thunder during 
the 2010-11 regular season ... Was named MVP and 
a 1st Team All-Star for the 2010 AAA Midget Mac’s 
Tournament ... Will attend the University of New 
Hampshire in 2011-12, where she’ll play for the 
NCAA Division 1 Wildcats

Troisième présence à la Coupe Esso � Joue au centre � 
Décrite par ses entraîneurs comme étant une « joueuse 
complète et téméraire  » � A remporté la médaille d’or 
avec Équipe Alberta aux Jeux d’hiver du Canada de 2011 
à Halifax, N.-É. � Nommée joueuse par excellence de 
la Ligue de hockey midget majeur féminin de l’Alberta 
(AMMFHL) en 2010-11 … A été la sixième meilleure 
pointeuse de l’AMMFHL et meilleure pointeuse du 
Thunder lors de la saison 2010-2011 … Nommée joueuse 
par excellence et sur la première équipe d’étoiles 
du tournoi midget AAA Mac’s en 2010 � Fréquentera 
l’Université du New Hampshire en 2011-12, où elle jouera 
pour les Wildcats de la division 1 de la NCAA

KIRSTEN REEVES
Making her second appearance at the Esso Cup ... 
Plays centre ... Described by her coaches as “very 
dynamic and skilled offensively”... Was named an 
Alberta Major Midget Female Hockey League North 
Division All-Star for 2010-11 ...  Was the ninth top 
scorer for the AMMFHL during the 2010-11 regular 
season and second in scoring during the 2011 
playoffs ... Will attend the University of Lethbridge in 
2011-12, where she’ll play for the Pronghorns of the 
CIS and study kinesiology

Deuxième présence à la Coupe Esso … Joue au centre … 
Décrite par ses entraîneurs comme étant une « joueuse 
très dynamique et talentueuse offensivement » � Nommée 
sur l’équipe d’étoiles de la division nord de la Ligue de 
hockey midget majeur féminin de l’Alberta (AMMFHL) 
en 2010-2011 � Était la neuvième meilleure pointeuse 
de l’AMMFHL lors de la saison 2010-2011 et deuxième 
lors des séries éliminatoires de 2011 � Fréquentera 
l’Université de Lethbridge en 2011-12, où elle jouera pour 
les Pronghorns du SIC et étudiera en kinésiologie

STEPHANIE ZVONKOVIC (A)
Making her third appearance at the Esso Cup ... 
Described by her coaches as a defenceman who 
“plays all situations and top end at complete level” ... 
Was named an Alberta Major Midget Female Hockey 
League North Division All-Star for 2010-11 ... Was 
named a 1st Team All-Star for the 2010 AAA Midget 
Mac’s Tournament ... Will attend the University of 
Calgary in 2011-12, where she’ll play for the Dinos of 
the CIS and study engineering ... An honours student

Troisième présence à la Coupe Esso... Décrite par ses 
entraîneurs comme étant une défenseure «  qui peut 
jouer dans toutes les situations et qui est complète  » � 
Nommée sur l’équipe d’étoiles de la division nord de 
la Ligue de hockey midget majeur féminin de l’Alberta 
(AMMFHL) en 2010-2011 � Nommée sur la première 
équipe d’étoiles du tournoi midget AAA Mac’s en 2010 � 
Fréquentera l’Université de Calgary en 2011-2012, où elle 
jouera pour les Dinos de la SIC et étudiera l’ingénierie � 
Étudiante honorée

PLAYERS TO WATCH 
JOUEUSES À SURVEILLER

Back Row (L to R):  Bryan Keller (head coach/entraîneur-chef), Alana Donahue (assistant coach/entraîneure 
adjointe), Jessica Sekulic, Stephanie Zvonkovic, Cassidy Delainey, Mikaeli Cavell, Kristen Reeves, Madison 
Smith, Heather Kashman, Sydney Thomlison, Ali Campbell, Sara Duquette (trainer/aoigneuse), Bari Erais 
(assistant coach/entraîneure adjointe)

Front Row (L to R): Samantha Schultz, Sasha Lutz, Cassandra Russell, Rachel Johnson, Emma Cooley, 
Morgan Glover, Laura Bennett, Kaitlin Connell, Kelsie Lang



KODIAKS DU LAC ST-LOUIS
quÉbec

The Kodiaks du Lac St-Louis will make their 
Esso Cup debut this year, after shutting out last 
year’s Quebec representatives, the Remparts du 
Richelieu, 2-0 in the championship game of the 
2011 Dodge Cup. The Kodiaks, based out of private 
school Kuper Academy in Kirkland, Que., shone 
at this year’s Dodge Cup, sweeping Quebec’s 
female Midget AA provincial championship with 
six straight wins. But will the Kodiaks be able 
to keep it up at a national level and perhaps add 
another, highly coveted cup to their trophy shelf? 
That question can only be answered in St. Albert.

Les Kodiaks du Lac St-Louis feront leurs débuts 
à la Coupe Esso cette année après avoir blanchi 
les représentantes du Québec de l’an dernier, 
les Remparts du Richelieu, 2 -0 dans le match de 
championnat de la Coupe Dodge. Les Kodiaks, qui 
évoluent à l’Académie Kuper, une école privée de 
Kirkland au Québec, ont dominé la Coupe Dodge cette 
année, s’emparant du championnat provincial midget 
AA féminin du Québec en remportant six victoires 
consécutives. Mais les Kodiaks parviendront-elles à 
maintenir le rythme à l’échelle nationale et peut-être 
ajouter un autre important trophée à leur collection? 
La réponse sera connue à St. Albert.  

PLAYERS TO WATCH 
JOUEUSES À SURVEILLER

Back Row (L to R): Rodney Tayler (general manager/directeur général), Bruce Hannough (head coach/entraî-
neure-chef), Jo-Hanna Rifai, Chelsea Ziadie, Karine Pellerin-Thérien, Alexandra Calderone, Amanda Massé, 
Lea Dumais, Samantha Tayler, Olivia Bishop, Britany Wolfe, Carmine Starnino (assistant Coach/entraîneure 
adjointe), Brittany Privee (assistant coach/entraîneure adjointe)

Front Row (L to R): Erica Starnino, Jo-Anna Jacobs, Devon Thompson, Stephanie Pellerin-Thérien, Laurie-
Anne Beaulieu, Abigail Frazer, Vickie Lemire, Sierra Hannough, Lily Sargeant

ABBEY FRAZER
Described by her coaches as a “two-way defender 
capable of breaking the game open with superior 
skating and puck movement abilities ... Won a bronze 
medal with Team Québec at the 2011 Canada Winter 
Games in Halifax, N.S. ... Attended the selection camp 
for Canada’s National Women’s Under-18 Team in 
Toronto, Ont., in August 2010 ... Attended the National 
Women’s Program strength and conditioning camp 
in Calgary, Alta., in May 2010 ... Won the Ligue Inter-
Regional Feminine championship with Lac St-Louis 
in 2010 ... Won a bronze medal with Quebec at the 
2009 National Women’s Under-18 Championship in 
Surrey, B.C.

Décrite par ses entraîneurs comme étant une « 
défenseure qui excelle dans les deux sens capable 
d’ouvrir le jeu grâce à un coup de patin de qualité 
supérieure et de bonnes habiletés pour transporter la 
rondelle » � A remporté la médaille de bronze avec Équipe 
Québec aux Jeux d’hiver du Canada de 2011 à Halifax, N.-
É. � A pris part au camp de sélection de l’équipe nationale 
féminine des moins de 18 ans à Toronto, Ontario, en août 
2010 � A participé au camp de préparation physique du 
programme de l’équipe nationale féminine à Calgary, 
Alberta, en mai 2010 � A gagné le Championnat de la 
ligue interrégionale de hockey féminin avec Lac St-Louis 
en 2010 � A remporté la médaille de bronze avec Équipe 
Québec au Championnat national féminin des moins de 
18 ans à Surrey, C.-B.

VICKIE LEMIRE
Described by her coaches as a power forward who 
is “physically difficult to stop and plays equally well 
in traffic or through open ice” ... Has a strong shot ... 
Won a bronze medal with Team Quebec at the 2011 
Canada Winter Games in Halifax, N.S. ... Received a 
2011 Montreal Canadiens scholarship worth $1,500 
for her hockey excellence to help her as she pursues 
a post-secondary education

Décrite par ses entraîneurs comme étant une « joueuse 
d’avant qui est difficile à arrêter physiquement et qui 
joue aussi bien dans la circulation ou lorsque le jeu est 
ouvert » � A un tir puissant � A remporté la médaille de 
bronze avec Équipe Québec aux Jeux d’hiver du Canada 
de 2011 à Halifax, N.-É. � A reçu une bourse d’études 
de 1500 $ des Canadiens de Montréal en 2011 pour son 
excellence dans le hockey afin de l’aider à poursuivre ses 
études postsecondaires

CHELSEA ZIADIE
Described by her coaches as “an explosive skater” 
with excellent puck possession skills ... Has a quick, 
accurate shot and “finds her targets quickly” ... A 
true offensive force on the ice ... Won a bronze medal 
with Team Quebec at the 2011 Canada Winter Games 
in Halifax, N.S.

Décrite par ses entraîneurs comme étant une « patineuse 
explosive » qui est très habile avec la rondelle � A un tir 
vif et précis et «  elle trouve sa cible rapidement  » Une 
vraie force offensive sur la patinoire � A remporté la 
médaille de bronze avec Équipe Québec aux Jeux d’hiver 
du Canada de 2011 à Halifax, N.-É.

	 #	 Name	 P	 S/C	 Ht.	B orn	 Hometown
	 No	 Nom	 P	 T/C	 Gr.	 Née	V ille d’origine
	 30	 Morgan Moffat	 G	 L/G	 5’3”	 12/25/96	 Baie D’Urfé, Que./Qc
	 43	 Laurie Anne Beaulieu	 G	 L/G	 5’7”	 12/06/93	 Châteauguay, Que./ Qc
							     
	 4	 Alexandra Calderone	 D	 L/G	 5’2”	 02/04/97	 Kirkland, Que./Qc
	 6	 Karine Pellerin-Therien	 D	 L/G	 5’0”	 04/21/94	 Pointe-Claire, Que./Qc
	 9	 Abbey Frazer	 D	 L/G	 5’7”	 07/25/94	 Hudson, Que./Qc
	 28	 Chelsea Zaidie	 D	 L/G	 5’3”	 09/14/95	 Pointe-Claire, Que./Qc
	 88	 Britnay Wolfe	 D	 L/G	 5’7”	 06/12/95	 Dollard-des-Ormeaux, Que./Qc
							     
	 7	 Jo-Hanna Rifai	 F/A	 L/G	 5’4”	 03/10/94	 Beaconsfield, Que./Qc
	 10	 Stephanie Pellerin-Therien	 F/A	 R/D	 5’1”	 04/21/94	 Pointe-Claire, Que./Qc
	 13	 Sierra Hannough	 F/A	 L/G	 5’7”	 04/13/95	 Hudson, Que./Qc
	 17	 Vickie Lemire	 F/A	 L/G	 5’10”	 02/07/94	 Rigaud, Que./Qc
	 22	 Devon Thompson	 F/A	 L/G	 5’6”	 01/13/94	 Châteauguay, Que./Qc
	 23	 Lily Sargeant	 F/A	 L/G	 5’6”	 04/13/93	 South Burlington, Verm.
	 55	 Erica Starnino	 F/A	 R/D	 5’3”	 09/11/95	 Mount Royal, Que./Qc
	 77	 Jo-Anne Rose Jacobs	 F/A	 R/D	 5’5”	 06/27/94	 Kahnawake, Que./Qc
	 87	 Olivia Bishop	 F/A	 L/G	 5’5”	 10/11/95	 Baie D’Urfé, Que./Qc
	 91	 Amanda Masse	 F/A	 L/G	 5’2”	 06/05/96	 Dollard-des-Ormeaux, Que./Qc
	 97	 Lea Dumais	 F/A	 L/G	 5’1”	 08/06/97	 Beaconsfield, Que./Qc
	 99	 Samantha Tayler	 F/A	 R/D	 5’3”	 01/25/95	 Dollard-des-Ormeaux, Que./Qc
	
Head Coach/Entraîneur-chef . . . . . . . . . . . . . . . . .                 Bruce Hannough . . . . . . . . . .          Hudson, Que./Qc
Assistant Coach/Entraîneure adjointe . . . . . . . . . . .          Brittany Privee . . . . . . . .        Pointe-Claire, Que./Qc
Assistant Coach/Entraîneure adjointe . . . . . . . . . .         Carmine Starnino . . . . . . . . . . .          Laval, Que./Qc
General Manager/Directeur général . . . . . . . . . . . .             Rodney Tayler . . . . .     Dollard-des-Ormeaux, Que./Qc
Branch Representative/Représentant de la division . Chris Sides  . . . . . . . . .          Beaconsfield, Que./Qc



NOTRE DAME HOUNDS
westI ouest

	 #	 Name	 P	 S/C	 Ht.	Born	  Hometown
	 No	 Nom	 P	 T/C	 Gr.	 Née	Vill e d’origine
	 1	 Samantha Langford	 G	 L/G	 5’5”	 10/29/93	 Pense, Sask.
	 30	 Laura Wiebe	 G	 L/G	 5’4”	 01/24/96	 Leamington, Ont.
							     
	 3	 Krista Metz	 D	 L/G	 5’11”	 01/25/93	 Wilcox, Sask.
	 5	 Kirsten Toth	 D	 L/G	 5’10”	 01/16/94	 Aldergrove, B.C./C.-B.
	 11	 Daniella Matteucci	 D	 R/D	 5’7”	 08/02/93	 Fruitvale, B.C./C.-B.
	 17	 Julia Flinton	 D	 R/D	 5’7”	 04/08/93	 Williams Lake, B.C./C.-B.
	 19	 Brooke Wilgosh	 D	 R/D	 5’4”	 01/16/93	 Regina, Sask.
	 20	 Danielle Leslie	 D	 L/G	 5’5”	 03/19/94	 Winnipeg, Man.
							     
	 2	 Taylor Woods	 F/A	 R/D	 5’3”	 09/26/94	 Wilcox, Sask.
	 6	 Alyssa Threadkell	 F/A	 L/G	 5’5”	 02/05/94	 Cold Lake, Alta./Alb.
	 7	 Brittany Berisoff	 F/A	 L/G	 5’7”	 05/14/94	 Kelowna, B.C./C.-B.
	 8	 Natasha Kostenko	 F/A	 R/D	 5’10”	 01/29/93	 Fannystelle, Man.
	 9	 Kelty Apperson	 F/A	 R/D	 5’8”	 09/26/94	 Wilcox, Sask.
	 10	 Courtenay Jacklin	 F/A	 R/D	 5’5”	 06/22/93	 Regina, Sask.
	 12	 Keiza Pynn	 F/A	 L/G	 5’7”	 01/18/94	 Thompson, Man.
	 14	 Jennifer More	 F/A	 L/G	 5’3”	 12/26/93	 Deloraine, Man.
	 15	 Morgan Spencer-Lang	 F/A	 L/G	 5’8”	 07/19/93	 Red Deer, Alta./Alb.
	 16	 Olivia Howe 	 F/A	 L/G 	 5’10”	 01/17/94	 Moose Jaw, Sask.
	 18	 Meghan Sherven	 F/A	 R/D	 5’8”	 04/25/94	 Wilcox, Sask.
	
Head Coach/Entraîneure-chef . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        Janice Rumpel Regina, Sask.
Assistant Coach/Entraîneure adjointe . . . . . . . . . . . . . .             Brandy West-McMaster Regina, Sask.
Assistant Coach/Entraîneure adjointe . . . . . . . . . . . . . . . .                 Tegan Schroeder Lumsden, Sask.
Manager/Responsable  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               VIckie More Deloraine, Man.

The Hounds are back and they’re hungry for 
gold. Notre Dame is the only team other than 
Edmonton to make back-to-back appearances 
at the Esso Cup, and for a team that has already 
been edged out of the final game once, losing 
4-3 to Thunder Bay last year, nothing less than 
the best will do this year. The Hounds are based 
out of Notre Dame College in Wilcox, Sask., a 
school known for hockey excellence. And with 11 
returning players who settled for silver in 2010, 
the Hounds are salivating to get on the ice at 
Servus Place to claim the 2011 Esso Cup.

Les Hounds sont de retour et elles ont soif d’or. 
Notre Dame est la seule équipe autre qu’Edmonton, 
à en être à une deuxième participation consécutive 
à la Coupe Esso, et pour une équipe qui a perdu la 
finale de justesse par la marque de 4 -3 aux mains 
de Thunder Bay l’an dernier, seul l’or suffira.  Les 
Hounds évoluent au Collège Notre Dame à Wilcox en 
Saskatchewan, une école réputée pour l’excellence 
au hockey. Et avec 11 joueuses de retour qui ont dû 
se contenter de l’argent en 2010, les Hounds sont 
impatientes de se retrouver sur la glace de Servus 
Place pour y remporter la Coupe Esso 2011. 

PLAYERS TO WATCH 
JOUEUSES À SURVEILLER

Back Row (L to R): Kayla Funnell (trainer/soigneuse), Taylor Woods, Danielle Leslie, Daniella Matteucci, 
Courtenay Jacklin, Morgan Spencer-Lang, Brad Posehn (strength coach/ préparateur physique)

Middle Row (L to R): Brittany Berisoff, Kelty Apperson, Natasha Kostenko, Kirsten Toth, Krista Metz, Meghan 
Sherven, Keiza Pynn

Front Row (L to R): Samantha Langford, Brooke Wilgosh, Tegan Schroeder (assistant coach/entraîneure 
adjointe), Olivia Howe, Janice Rumpel (head coach/entraîneure-chef), Jennifer More, Brandy West-McMaster 
(assistant coach/entraîneure adjointe), Julia Flinton, Laura Wiebe 

OLIVIA HOWE
Making her second appearance at the Esso Cup … Plays 
left wing … Described by her coaches as a forward 
with “the ability to pick pucks off the boards and find 
the open ice with either a pass or skating lane” … Has 
strong vision … Has good hands … Was the top scorer 
for the Saskatchewan Female Midget AAA Hockey 
League (SFMAAAHL) during the 2010-11 regular season 
… Was third in scoring for the SFMAAAHL during the 
2011 playoffs … Finished in fourth place with Team 
Saskatchewan at the 2011 Canada Winter Games in 
Halifax, N.S.

Deuxième présence à la Coupe Esso � Joue à l’aile gauche � 
Décrite par ses entraîneurs comme étant une joueuse d’avant 
« qui a la capacité de récupérer des rondelles le long de la 
bande et de trouver les ouvertures pour faire une passe ou 
s’élancer » � A une bonne vision � A de bonnes mains � A été la 
meilleure pointeuse de la Ligue de hockey midget AAA féminin 
de la Saskatchewan (SFMAAAHL) durant la saison 2010-2011 � 
A terminé troisième meilleure pointeuse de la SFMAAAHL 
lors des séries éliminatoires de 2011 � A terminé au quatrième 
rang avec Équipe Saskatchewan aux Jeux d’hiver du Canada 
de 2011 à Halifax, N.-É.

JENNY MORE
Making her second appearance at the Esso Cup … 
Described by her coaches as “a two-way centreman that 
takes care of both ends of the rink” … Also described as 
an athlete who “comes to play, not only each and every 
game, but each and every shift” … Was third in scoring 
for the Saskatchewan Female Midget AAA Hockey 
League (SFMAAAHL) during the 2010-11 regular season 
… Finished in sixth place with Team Manitoba at the 2011 
Canada Winter Games in Halifax, N.S.

Deuxième présence à la Coupe Esso … Décrite par ses 
entraîneurs comme étant « une joueuse de centre qui excelle 
dans les deux zones » Aussi décrite comme étant une athlète 
«  qui vient pour jouer, pas seulement pour chaque match, 
mais aussi pour chaque présence » � A terminé au troisième 
rang des pointeuses de la Ligue de hockey midget AAA féminin 
de la Saskatchewan (SFMAAAHL) durant la saison 2010-2011 � 
S’est classée au sixième rang avec Équipe Manitoba aux Jeux 
d’hiver du Canada de 2011 à Halifax, N.-É.

TAYLOR WOODS
Making her second appearance at the Esso Cup ... Plays 
right wing … Described by her coaches as a player “who 
leaves it all on the ice, whether it’s a practice or a game” 
… Has a true passion for the game … Has a strong work 
ethic and wants to be the very best player she can be … 
Was second in scoring for the Saskatchewan Female 
Midget AAA Hockey League (SFMAAAHL) during the 
2010-11 regular season … Was the top scorer for the 
SFMAAAHL during the 2011 playoffs … Finished in fourth 
place with Team Saskatchewan at the 2011 Canada 
Winter Games in Halifax, N.S.

Deuxième présence à la Coupe Esso � Joue à l’aile droite � 
Décrite par ses entraîneurs comme étant une joueuse « qui 
donne tout sur la glace, que ce soit pour un entraînement ou 
un match » � Est vraiment passionnée par le hockey � A une 
très bonne éthique de travail et veut être la meilleure possible � 
A terminé au deuxième rang des pointeuses de la Ligue de 
hockey midget AAA féminin de la Saskatchewan (SFMAAAHL) 
durant la saison 2010-2011 � A terminé meilleure pointeuse 
de la SFMAAAHL lors des séries éliminatoires de 2011 � S’est 
classée au quatrième rang avec Équipe Saskatchewan aux 
Jeux d’hiver du Canada de 2011 à Halifax, N.-É.



ALL-TIME CHAMPIONS/CHAMPIONS DE TOUS LES TEMPS
	 Year	 Gold	 Silver	B ronze	 Host
	Année	 Or	 Argent	B ronze	 Hôte
	 2010	 Thunder Bay Queens	 Notre Dame Hounds	 Edmonton Thunder	 Regina, Sask.
	 2009	 Westman Wildcats	 Scarborough Sharks	 Calgary Flyers	 Calgary, Alta./Alb.

Statistics 
Statistiques


